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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

הַדָּבָ֛ר1
そのことば
H1697

אֲשֶׁר־
ところの

הָיָה֥
あった
H1961

ל־ אֶֽ
エレミヤフ–に
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
エレミヤフに
H3414

מֵאֵת֣
主から
H0854

יְהוָה֑
主の
H3068

י בִּימֵ֨
日々–に
H3117

ים יְהוֹיָקִ֧
ヨヤキムの
H3079

בֶּן־
息子–の

יאֹשִׁיָּ֛הוּ
ヨシヤフの
H2977

לֶךְ מֶ֥
王
H4428

ה יְהוּדָ֖
ユダの
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

ユダの王ヨシヤの子エホヤキムの時、主からエレミヤに臨んだ言葉。

2֮ הָלוֹךְ
行って
H1980

אֶל־
家–に
H0413

ית בֵּ֣
家に

הָרֵכָבִים֒
レカブ人の

וְדִבַּרְתָּ֣
そして–語れ
H1696

ם אוֹתָ֔
彼らに
H0853

אוֹתָם֙ וַהֲבִֽ
そして–連れて来い
H0935

ית בֵּ֣
家–に

יְהוָ֔ה
主の
H3068

אֶל־
一つ–の
H0413

אַחַ֖ת
一つの
H0259

הַלְּשָׁכ֑וֹת
部屋–に
H3957

וְהִשְׁקִיתָ֥
そして–飲ませよ
H8248

ם אוֹתָ֖
彼らに
H0853

יָֽיִן׃
酒–を
H3196

「レカブびとの家に行って、彼らと語り、彼らを主の宮の一室に連れてきて、酒を飲ませなさい」。

ח3 וָאֶקַּ֞
そして–取った
H3947

אֶת־
ヤアザニヤ–を
H0853

יַאֲזַנְיָה֤
ヤアザニヤを
H2970

ן־ בֶֽ
息子–の

֙ יִרְמְיָה֙וּ
エレミヤフの
H3414

בֶּן־
息子–の

חֲבַצִּנְיָ֔ה
ハバツィニヤの
H2262

וְאֶת־
そして
H0853

יו אֶחָ֖
彼の–兄弟たち–と
H0251

וְאֶת־
そして
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

בָּנָי֑ו
息子たち–と

וְאֵ֖ת
そして
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

ית בֵּ֥
家–を

ים׃ הָרֵכָבִֽ
レカブ人の

そこでわたしはハバジニヤの子エレミヤの子であるヤザニヤと、その兄弟と、そのむすこたち、およびレカブびとの全
家を連れ、

א4 וָאָבִ֤
そして–連れてきた
H0935

אֹתָם֙
彼らを
H0853

ית בֵּ֣
家–に

יְהוָ֔ה
主の
H3068

אֶל־
部屋–に
H0413

ת לִשְׁכַּ֗
部屋に
H3957

בְּנֵי֛
息子たち–の

חָנָן֥
ハナンの
H2605

בֶּן־
息子–の

יִגְדַּלְיָה֖וּ
イグダリヤフの
H3012

אִ֣ישׁ
人–の
H0376

ים הָאֱלֹהִ֑
神の
H0430

אֲשֶׁר־
ところの

֙ אֵצֶ֙ל
隣–にある
H0681

ת לִשְׁכַּ֣
部屋–の
H3957

ים הַשָּׂרִ֔
役人たちの
H8269

ר אֲשֶׁ֣
ところの

עַל מִמַּ֗
上–にある
H4605

ת לְלִשְׁכַּ֛
部屋–の
H3957

מַעֲשֵׂיָה֥וּ
マアセヤフの
H4641

בֶן־
息子–の

ם שַׁלֻּ֖
シャルムの
H7967

שֹׁמֵ֥ר
番人–の
H8104

ף׃ הַסַּֽ
敷居の

これを主の宮にあるハナンの子たちの室に連れてきた。ハナンはイグダリヤの子であって神の人であった。その室は、
つかさたちの室の次にあって、門を守るシャルムの子マアセヤの室の上にあった。

ן5 וָאֶתֵּ֞
そして–置いた
H5414

׀לִפְנֵי֣ 
前–に
H6440

בְּנֵי֣
息子たち–の

בֵית־
家–の

ים הָרֵכָבִ֗
レカブ人の

גְּבִעִ֛ים
杯–を
H1375

ים מְלֵאִ֥
満ちた
H4392

יַיִ֖ן
酒–で
H3196

וְכֹס֑וֹת
そして–杯を

וָאֹמַ֥ר
そして–言った
H0559

אֲלֵיהֶ֖ם
彼らに
H0413

שְׁתוּ־
飲め
H8354

יָֽיִן׃
酒–を
H3196
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わたしはレカブびとの前に酒を満たしたつぼと杯を置き、彼らに、「酒を飲みなさい」と言ったが、

וַיֹּאמְר֖ו6ּ
そして–言った
H0559

א ֹ֣ ל
ない
H3808

נִשְׁתֶּה־
飲まない
H8354

יָּ֑יִן
酒–を
H3196

֩ כִּי
なぜなら

ב יוֹנָדָ֨
ヨナダブが
H3122

בֶּן־
息子–の

ב רֵכָ֜
レカブの
H7394

ינוּ אָבִ֗
私たちの–父が
H0001

צִוָּ֤ה
命じた
H6680

֙ עָלֵי֙נוּ
私たちに

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

א ֹ֧ ל
ない
H3808

תִשְׁתּוּ־
飲んではならない
H8354

יַיִ֛ן
酒–を
H3196

ם אַתֶּ֥
あなたがたも

וּבְנֵיכֶ֖ם
そして–子らも

עַד־
永遠–に–まで
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永遠に
H5769

彼らは答えた、「われわれは酒を飲みません。それは、レカブの子であるわれわれの先祖ヨナダブがわれわれに命じ
て、『あなたがたとあなたがたの子孫はいつまでも酒を飲んではならない。

וּבַיִ֣ת7
そして–家–を

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

תִבְנ֗וּ
建ててはならない
H1129

וְזֶרַ֤ע
そして–種–を
H2233

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

֙ תִזְרָע֙וּ
まいてはならない
H2232

וְכֶרֶ֣ם
そして–ぶどう園–を
H3754

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

עוּ תִטָּ֔
植えてはならない
H5193

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

הְיֶה֖ יִֽ
ある
H1961

לָכֶם֑
あなたがたに

י כִּ֠
なぜなら

בָּאֳהָלִ֤ים
天幕–に
H0168

֙ שְׁבוּ תֵּֽ
住め
H3427

כָּל־
すべて–の
H3605

ם יְמֵיכֶ֔
日々
H3117

עַן לְמַ֨
ために
H4616

חְי֜וּ תִּֽ
生きる
H2421

ים יָמִ֤
多く–の
H3117

רַבִּים֙
日々–を

עַל־
面–の上–で

פְּנֵי֣
面の上で
H6440

ה הָאֲדָמָ֔
地の
H0127

ר אֲשֶׁ֥
ところの

ם אַתֶּ֖
あなたがたは

ים גָּרִ֥
住んでいる

ׁם׃ שָֽ
そこに
H8033

また家を建てず、種をまかず、またぶどう畑を植えてはならない。またこれを所有してはならない。あなたがたは生き
ながらえる間は幕屋に住んでいなさい。そうするならば、あなたがたはその宿っている地に長く生きることができると
言ったからです』。

ע8 וַנִּשְׁמַ֗
そして–従った
H8085

בְּק֨וֹל
声–に

יְהוֹנָדָ֤ב
ヨナダブの
H3082

בֶּן־
息子–の

רֵכָב֙
レカブの
H7394

ינוּ אָבִ֔
私たちの–父の
H0001

ל לְכֹ֖
すべて–に
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ところの

נוּ צִוָּ֑
命じた
H6680

י לְבִלְתִּ֤
ために
H1115

שְׁתֽוֹת־
飲まない
H8354

֙ יַיִ֙ן
酒–を
H3196

כָּל־
すべて–の
H3605

ינוּ יָמֵ֔
日々
H3117

אֲנַחְ֣נוּ
私たちは
H0587

ינוּ נָשֵׁ֔
妻たちも
H0802

בָּנֵי֖נוּ
息子たちも

ינוּ׃ וּבְנֹתֵֽ
そして–娘たちも
H1323

こうしてわれわれは、レカブの子であるわれわれの先祖ヨナダブがすべて命じた言葉に従って、われわれも、妻も、む
すこ娘も生きながらえる間、酒を飲まず、

י9 וּלְבִלְתִּ֛
そして–ために
H1115

בְּנ֥וֹת
建てない
H1129

ים בָּתִּ֖
家–を

נוּ לְשִׁבְתֵּ֑
住むための
H3427

וְכֶרֶ֧ם
そして–ぶどう園–と
H3754

וְשָׂדֶ֛ה
そして–畑–と

וָזֶרַ֖ע
そして–種–は
H2233

א ֹ֥ ל
ない
H3808

הְיֶה־ יִֽ
ない
H1961

נוּ׃ לָּֽ
私たちに

住む家を建てず、ぶどう畑も畑も種も持たないで、
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וַנֵּ֖שֶׁב10
そして–住んだ
H3427

אֳהָלִ֑ים בָּֽ
天幕–に
H0168

וַנִּשְׁמַע֣
そして–従った
H8085

עַשׂ וַנַּ֔
そして–行った

ל כְּכֹ֥
すべて–に
H3605

אֲשֶׁר־
ところの

נוּ צִוָּ֖
命じた
H6680

ב יוֹנָדָ֥
ヨナダブが
H3122

ינוּ׃ אָבִֽ
私たちの–父が
H0001

幕屋に住み、すべてわれわれの先祖ヨナダブがわれわれに命じたところに従い、そのように行いました。

י11 וַיְהִ֗
そして–あった
H1961

בַּעֲל֨וֹת
上って来た–時に
H5927

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
ネブカドレツァルが
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
王–の
H4428

֮ בָּבֶל
バビロンの
H0894

אֶל־
この
H0413

הָאָרֶץ֒
地–に
H0776

אמֶר וַנֹּ֗
そして–言った
H0559

בֹּ֚אוּ
来い
H0935

וְנָב֣וֹא
そして–入ろう
H0935

ם יְרוּשָׁלִַ֔
エルサレム–に
H3389

֙ מִפְּנֵי
軍勢–の–前から
H6440

חֵי֣ל
軍勢の
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
カルデヤ人の
H3778

וּמִפְּנֵי֖
そして–軍勢–の–前から
H6440

חֵי֣ל
軍勢の
H2428

אֲרָ֑ם
アラムの
H0758

וַנֵּ֖שֶׁב
そして–住んだ
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
エルサレム–に
H3389

פ
[P]

しかしバビロンの王ネブカデレザルがこの地に上ってきた時、われわれは言いました、『さあ、われわれはエルサレム
へ行こう。カルデヤびとの軍勢とスリヤびとの軍勢が恐ろしい』と。こうしてわれわれはエルサレムに住んでいるので
す」。

12֙ יְהִי וַֽ
そして–あった
H1961

דְּבַר־
ことば–が
H1697

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ל־ אֶֽ
エレミヤフ–に
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
エレミヤフに
H3414

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

その時、主の言葉がエレミヤに臨んだ、

ה־13 כֹּֽ
こう
H3541

ר אָמַ֞
言った
H0559

יְהוָה֤
主は
H3068

צְבָאוֹת֙
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

הָלֹ֤ךְ
行って
H1980

֙ מַרְתָּ וְאָֽ
そして–言え
H0559

לְאִ֣ישׁ
ユダ–の
H0376

ה יְהוּדָ֔
人々に
H3063

י וּלְיֽוֹשְׁבֵ֖
そして–エルサレム–の
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
住民に
H3389

הֲל֨וֹא
受け入れないのか
H3808

תִקְח֥וּ
受け入れないのか
H3947

מוּסָ֛ר
戒め–を
H4148

עַ לִשְׁמֹ֥
聞くために
H8085

אֶל־
私の
H0413

י דְּבָרַ֖
ことば–に
H1697

נְאֻם־
告げる
H5002

יְהוָֽה׃
主は
H3068

「万軍の主、イスラエルの神はこう言われる、行って、ユダの人々とエルサレムに住む者とに告げよ。主は仰せられ
る、あなたがたはわたしの言葉を聞いて教を受けないのか。

ם14 הוּקַ֡
守られた

אֶת־
ことば–が
H0853

דִּבְרֵ֣י
ことばが
H1697

יְהוֹנָדָ֣ב
ヨナダブの
H3082

בֶּן־
息子–の

כָב רֵ֠
レカブの
H7394

אֲשֶׁר־
ところの

צִוָּ֨ה
命じた
H6680

אֶת־
彼の
H0853

יו בָּנָ֜
息子たち–に

י לְבִלְתִּ֣
ために
H1115

שְׁתֽוֹת־
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レカブの子ヨナダブがその子孫に酒を飲むなと命じた言葉は守られてきた。彼らは今日に至るまで酒を飲まず、その先
祖の命に従ってきた。ところがあなたがたはわたしがしきりに語ったけれども、わたしに聞き従わなかった。
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わたしはまた、わたしのしもべである預言者たちを、しきりにあなたがたにつかわして言わせた、『あなたがたは今お
のおのその悪い道を離れ、その行いを改めなさい。ほかの神々に従い仕えてはならない。そうすれば、あなたがたはわ
たしがあなたがたと、あなたがたの先祖に与えたこの地に住むことができる』と。しかしあなたがたは耳を傾けず、わ
たしに聞かなかった。

י16 כִּ֣
なぜなら

ימוּ הֵקִ֗
守った

֙ בְּנֵי
息子たち–は

יְהוֹנָדָ֣ב
ヨナダブの
H3082

בֶּן־
息子–の

ב רֵכָ֔
レカブの
H7394

אֶת־
父–の
H0853

מִצְוַת֥
命令–を
H4687

אֲבִיהֶ֖ם
彼らの父の
H0001

ר אֲשֶׁ֣
ところの

צִוָּ֑ם
命じた
H6680

וְהָעָם֣
しかし–この–民–は

הַזֶּ֔ה
この
H2088

א ֹ֥ ל
ない
H3808

שָׁמְע֖וּ
聞かなかった
H8085

י׃ אֵלָֽ
私に
H0413
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レカブの子ヨナダブの子孫は、その先祖が彼らに命じた命令を守っているのである。しかしこの民はわたしに従わな
かった。
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H3808

עָנֽוּ׃
答えなかった

それゆえ万軍の神、主、イスラエルの神はこう仰せられる、見よ、わたしはユダとエルサレムに住む者とに、わたしが
彼らの上に宣告した災を下す。わたしが彼らに語っても聞かず、彼らを呼んでも答えなかったからである」。
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ところでエレミヤはレカブびとの家の人々に言った、「万軍の主、イスラエルの神はこう仰せられる、あなたがたは先
祖ヨナダブの命に従い、そのすべての戒めを守り、彼があなたがたに命じた事を行った。
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H3541

אָמַ֛ר
言った
H0559

יְהוָה֥
主は
H3068

צְבָא֖וֹת
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

ת יִכָּרֵ֨
絶たれる
H3772

ישׁ אִ֜
人–が
H0376

לְיוֹנָדָ֧ב
ヨナダブに
H3122

בֶּן־
息子–の

רֵכָב֛
レカブの
H7394

עֹמֵ֥ד
立つ
H5975

לְפָנַי֖
私の–前–に
H6440

כָּל־
すべて–の
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
日々
H3117

פ
[P]

それゆえ、万軍の主、イスラエルの神はこう言われる、レカブの子ヨナダブには、わたしの前に立つ人がいつまでも欠
けることはない」。
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